OPTIMIZED GAME CHANGER - WAXED CANVAS OG GAME CHANGER,
GREEN

Dread Those Uncomfortable Shooting Positions No Longer

The OG by Armageddon Gear takes us back to the roots of Reasor Precision's
simple solver that changed the game of positional shooting. Origins of Reasor's
grasping front support bag for firearm stability began with a specific shape,
heavy-poly fill blend and pliable shell to yield the most effective and versatile
solution developed for those uncomfortable positions that marksmen used to
dread. Also available in a Waxed Canvas version. 1000D Cordura fabric or
Waxed Canvas Includes two handles on opposite ends for ambidextrous use
Total weight of over 6 pounds and filled with Reasor Precision Solutions
approved recycled plastic fill Dimensions: approximately 10" Long, 7" Tall and 6"
Wide Zipper access to adjust fill to user desired ratio A note on shooting bags:
Most positional shooting bags are not filled firmly on purpose. The reason being a
loose filled bag will fill in gaps, drape across obstacles, and create a more stable
shooting platform than a firm filled bag.

Attributes

Name: WAXED CANVAS OG GAME CHANGER, GREEN
Manufacturer: ARMAGEDDON GEAR

Product no.: 100033329

Mfr. No.: AG0683-WAX-GN

Color: Green

Material: Waxed Canvas

Delivery weight: 2.903kg

Shipping height: 178mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 254mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den OPTIMIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS
OG GAME CHANGER, GREEN

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED
CANVAS OG GAME CHANGER! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim PositionsschieRen Stabilitat und
Unterstltzung zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Méngel Gberprift wird.

® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.

® Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um ein versehentliches Spielen oder
Missbrauch zu verhindern.

® Achten Sie darauf, dass der Schiel3bereich frei von Hindernissen ist, um Unfélle zu vermeiden.

® |nformieren Sie sich Uber die aktuellen Ruckrufinformationen tber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Produkt nur mit stabilen und sicheren Schusspositionen.

® Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder nassen Bedingungen zu verwenden, um die Materialintegritat
zu schitzen.

® Passen Sie die Fillung des Schiel3sacks entsprechend lhren Bedurfnissen an, um eine optimale Stabilitat zu
gewabhrleisten.

®* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist. Bei Beschadigungen sollte es nicht mehr
verwendet werden.

® Halten Sie sich an die empfohlenen Abmessungen (10" lang, 7" hoch und 6" breit) fir die beste Leistung.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® Uberprifen Sie das Produkt auf Schaden, bevor Sie es verwenden.

® Stellen Sie sicher, dass der Reil3verschluss ordnungsgemaf funktioniert, bevor Sie die Fillung anpassen.

® Fillen Sie den Schiel3sack mit dem von Reasor Precision Solutions genehmigten recycelten
Kunststofffillmaterial, falls eine Neubefiillung erforderlich ist.

® Platzieren Sie den Schief3sack stabil auf einer festen Unterlage, um ein Verrutschen wahrend des Schiel3ens
zu vermeiden.

® Nutzen Sie die beiden Griffe an gegenuberliegenden Enden flr eine beidseitige Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt geman den ortlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.

® Vermeiden Sie es, das Produkt in den normalen Hausmill zu werfen, wenn es aus schadstoffhaltigen
Materialien besteht.

® |nformieren Sie sich tber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Region, um umweltfreundliche Entsorgungsoptionen
ZU nutzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhre Sicherheit und Ihr Wohlbefinden zu
gewahrleisten. lhre Aufmerksamkeit und Sorgfalt bei der Verwendung des Produkts ist entscheidend fir eine sichere
Erfahrung.






Safety Instructions for the OPTIMIZED GAME
CHANGER WAXED CANVAS OG GAME CHANGER,
GREEN

Introduction

Thank you for choosing the OPTIMIZED GAME CHANGER WAXED CANVAS OG GAME CHANGER, GREEN by
Armageddon Gear. This product is designed to provide stability and support for positional shooting. To ensure safe
and effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always inspect the product before use for any signs of damage or wear.

Ensure that the bag is filled to the appropriate level for your shooting needs.

Keep the bag away from open flames or extreme heat sources.

Do not use the bag for any purpose other than its intended use as a shooting support.

Store the bag in a dry place to avoid mold and deterioration.

If you notice any unusual smells, changes in texture, or other signs of potential hazards, discontinue use
immediately.

Specific Safety Precautions for Use

® Age Warning: This product is not intended for use by children. Ensure that only adults or responsible
individuals handle and use the bag.

* Handling: Use the handles on opposite ends of the bag for ambidextrous use to avoid strain or injury.

® Surface Stability: Ensure that the surface on which you are using the bag is stable and secure to prevent
accidents.

® Firearm Safety: Always follow standard firearm safety practices when using this product in conjunction with
firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Filling the Bag:

® Use the zipper access to adjust the fill to your desired ratio. A loosely filled bag will provide better
stability by conforming to surfaces.

2. Using the Bag:

® Place the bag in front of your shooting position.

® Ensure that the bag is stable before resting your firearm on it.

® Adjust the position of the bag as necessary to achieve optimal support and stability.
3. PostUse Care:

® After use, inspect the bag for any damage or wear.

® Clean the bag with a damp cloth if necessary, and allow it to dry completely before storage.
® Store the bag in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

® When the bag has reached the end of its useful life, it should be disposed of responsibly.
® Check local regulations for proper disposal methods for textile and plastic materials.
® |f the bag is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's contact
information included in the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your shooting experience with the OPTIMIZED GAME CHANGER WAXED CANVAS OG GAME CHANGER,

GREEN.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME
CHANGER, GREEN. Este producto ha sido disefiado para proporcionar estabilidad y soporte en el tiro posicional.
Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante seguir las directrices de seguridad que se presentan a
continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona visualmente en busca
de dafios o defectos.

® Usa el producto Gnicamente para el propdésito para el cual fue disefiado.

® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables que puedan no entender su uso
adecuado.

® Almacena el producto en un lugar seco y fresco para evitar dafios por humedad o temperatura extrema.

® Si el producto presenta alguna falla o dafio, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Este producto esta disefiado para ser utilizado en combinacién con armas de fuego. Asegurate de seguir
todas las normas de seguridad relacionadas con el manejo de armas.

® No uses el producto en condiciones climéticas extremas que puedan afectar su rendimiento o tu seguridad.

® FEvita el uso del producto en superficies inestables o resbaladizas.

® Asegurate de que el area de tiro esté libre de obstaculos y personas no involucradas en la actividad.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion del Producto:

® Antes de usar, verifica que el relleno esté distribuido uniformemente. Puedes ajustar el relleno a través
del acceso con cremallera.
® AsegUrate de que las asas estén bien sujetas antes de levantar el producto.

2. Uso del Producto:

® Coloca la bolsa en la posicién deseada para proporcionar soporte a tu arma.

® Asegurate de que la bolsa esté estable y no se deslice durante el uso.

® Sijsientes que la bolsa no proporciona la estabilidad necesaria, ajusta el relleno segin tus
preferencias.

3. PostUso:

® Después de cada uso, limpia el producto con un pafio seco para eliminar el polvo y la suciedad.
® Almacena el producto en un lugar adecuado para prolongar su vida (til.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el producto, considera reciclarlo si es posible.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de poliéster y plastico reciclado.

® No deseches el producto junto con los residuos domésticos comunes si existe una opcion de reciclaje
disponible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, aseglrate de tener a mano la informacion del fabricante
y busca un punto de contacto en la UE.



Recuerda siempre consultar las actualizaciones sobre productos inseguros en la plataforma Safety Gate de la UE y
reportar cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes. Tu seguridad es lo mas
importante.



Guide de Sécurité du Produit : OPTIMIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS
OG GAME CHANGER

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le produit OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED
CANVAS OG GAME CHANGER. Ce manuel a été concu pour vous fournir des informations essentielles sur la
sécurité, I'utilisation et I'entretien de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide afin d'assurer une utilisation s(re
et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement comme prévu.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur l'utilisation ou les risques associés, consultez un professionnel.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Ne surchargez pas le produit audela de ses spécifications de poids (plus de 6 livres).

Utilisez les poignées situées aux extrémités opposées pour une manipulation sécurisée.

Assurezvous que le remplissage est ajusté correctement pour éviter tout déséquilibre lors de I'utilisation.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage :

® Retirez le produit de son emballage avec soin.
® Vérifiez que toutes les piéces sont présentes et en bon état.

2. Ajustement du Remplissage :

® Utilisez le zip pour accéder a l'intérieur du sac.
® Ajustez le remplissage en plastique recyclé pour obtenir le ratio souhaité pour votre confort.

3. Utilisation :
® Placez le produit sur une surface stable avant de I'utiliser.

® Tenez les poignées fermement pour un contréle optimal.
® Assurezvous que le produit est bien positionné pour éviter tout glissement.

4. Entretien :

® Nettoyez le produit avec un chiffon humide si nécessaire.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le tissu.

Instructions d'Elimination

® Lorsque le produit arrive en fin de vie, veillez a le recycler de maniére appropriée.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en tissu et en plastique.
®* Ne jetez pas le produit dans des décharges non autorisées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans I'UE. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Merci d'avoir choisi le produit OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME
CHANGER. En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a une utilisation sdre et agréable.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME
CHANGER, GREEN. Questo prodotto & progettato per fornire supporto e stabilita durante le sessioni di tiro. E
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro. Questo manuale fornisce linee
guida per l'uso e la manutenzione del prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti del’'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se & stato danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il prodotto su superfici stabili e piane per evitare cadute o incidenti.

Non sovraccaricare il prodotto oltre il peso massimo raccomandato.

Quando regoli il iempimento tramite la zip, assicurati che il prodotto sia posizionato in modo sicuro.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua integrita.
Segui sempre le istruzioni di utilizzo fornite per garantire un uso sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto:

® Prima dell'uso, ispeziona il prodotto per verificare che non ci siano danni evidenti.
® Assicurati che le maniglie siano salde e in buone condizioni.

2. Regolazione del Riempimento:

® Apri la zip sul prodotto per accedere al riempimento.
® Aggiungi o rimuovi materiale per raggiungere la consistenza desiderata.
® Richiudi la zip in modo sicuro dopo la regolazione.

3. Utilizzo:
® Posiziona il prodotto in modo stabile e sicuro.

® Utilizza le maniglie per un migliore controllo e stabilita durante l'uso.
® Non utilizzare il prodotto in modo che possa causare un rischio di ribaltamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Se possibile, ricicla il materiale per ridurre l'impatto ambientale.
® Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o non autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione
del problema.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso corretto e sicuro del tuo OPTIMIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME CHANGER, GREEN. La tua sicurezza € la nostra
priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dzigekujemy za wybor produktu OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG

GAME CHANGER, GREEN. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas uzytkowania, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

Regularnie sprawdzaj stan produktu i nie uzywaj go, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zwracaj szczegolng uwage na dzieci i osoby niepetnosprawne, ktére moga korzysta¢ z produktu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje i wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Produkt jest przeznaczony do wsparcia strzelcow w niekomfortowych pozycjach. Upewnij sie, ze jest
odpowiednio wypetniony, aby zapewni¢ maksymalna stabilnos¢.

* Nie przepetniaj torby, aby nie zmniejszy¢ jej funkcjonalnosci.

® Uzywaj uchwytéw zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ kontuzji.

® Upewnij sie, ze torba nie jest narazona na dziatanie ostrych przedmiotéw, ktére moga jg uszkodzic.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie torby:

® Sprawdz, czy torba jest czysta i sucha przed pierwszym uzyciem.
® Upewnij sie, ze zamek blyskawiczny dziata prawidtowo.

2. Dostosowanie wypetnienia:
® Otworz zamek blyskawiczny na torbie.

® Dodaj lub usuh wypetnienie, aby dostosowac torbe do swoich potrzeb.
® Zamknij zamek blyskawiczny, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczony.

3. Uzytkowanie:

® Umiesc¢ torbe na stabilnej powierzchni przed rozpoczeciem strzelania.
® Uzyj uchwytéw do przenoszenia torby w sposéb bezpieczny.
® Po zakonczeniu uzytkowania, przechowuj torbe w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Jesli torba jest uszkodzona lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
odpadowymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanego korzystania z produktu!



OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR
WAXED CANVAS OG GAME CHANGER, GREEN
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME CHANGER,
GREEN tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla mukautuvan ja tukevan
alustan. Tama kayttoohje sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, etta se ei ole vaurioitunut. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Valta tuotteen kayttamista epavakailla tai vaarallisilla pinnoilla.

Ala kayta tuotetta, jos se on altistunut voimakkaille kemikaaleille tai &arimmaisille saolosuhteille.

Pida tuote poissa tulen ja muiden lahteiden, jotka voivat aiheuttaa vaurioita, lahelta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

® Varmista, ettd tuote on taysin taytetty ennen kaytt6d. Huomaa, ettd 16ysasti taytetty tyyny tarjoaa paremman
tuen ampumaasennossa.
Kéayté tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli ampumaalustana.

® Varmista, ettd kaikki vetoketjut ja kahvat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

* Al yritd muuttaa tuotteen tayttda ilman ohjeita. Kayta vetoketjua vain saataaksesi tayttoa kayttajan toivomaan
suhteeseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkastus: Tarkista tuote ennen ensimmaista kayttéa varmistaaksesi, etta se ei ole vaurioitunut.
2. Kaytto:

® Aseta tuote haluamallesi alueelle, varmistaen, etté se on tasaisella pinnalla.

® Aseta aseesi tukevasti tuotteen paédlle.

® Saada tayttoa tarvittaessa vetoketjun avulla.
3. Huolto:

® Puhdista tuote saannoéllisesti kostealla liinalla. Ala kayta voimakkaita kemikaaleja tai liuottimia.

® Tarkista sdanndllisesti, ettd kaikki osat ovat ehjia ja toimivia.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja sddnnokset tuotteen asianmukaista

havittamista varten.
® Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai
myyjaan. Kaikilla tuotteilla tulisi olla EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Muista: Ota aina vakavasti turvallisuusohjeet ja kayta tuotetta vastuullisesti. Hyvaa ampumakokemusta!



Sakerhetsinstruktioner for OPTIMIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS
OG GAME CHANGER, GREEN

Introduktion

Tack for att du valt OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME
CHANGER. Denna produkt ar utformad for att férbattra din upplevelse av positionellt skytte. For att sdkerstalla en
séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten innan varje anvandning for att sakerstéalla att den ar i gott skick och utan skador.
Hall produkten borta fran 6ppen eld eller extrem varme.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte, vilket &r att ge stdd och stabilitet vid positionellt skytte.
Se till att produkten ar korrekt fylld for att undvika instabilitet under anvandning.

Undvik att anvanda produkten pa ojamna eller instabila ytor for att minska risken for olyckor.

Anvand alltid produkten med bada handtagen for att sakerstalla basta stabilitet och kontroll.

Kontrollera att dragkedjan ar helt stangd innan du justerar fyliningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna dragkedjan pa produkten for att justera fyliningen till 6nskad niva.

2. Fyll pa med Reasor Precision Solutions godkind atervunnen plastfylining om det behovs for att uppna
Onskad stabilitet.

3. Stidng dragkedjan noggrant sa att fyliningen inte kan lacka ut under anvandning.
Placera produkten p3 ett stabilt underlag och se till att den &r i ratt position for ditt skytte.
5. Anvand handtagen pa motsatta sidor for att justera och stabilisera produkten under skytte.

e

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sékerstélla korrekt bortskaffande av materialet.

® Undvik att slanga produkten i allmanna sopor om den fortfarande innehaller plastfylining; istéllet, kontakta en
atervinningscentral for korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren. Se
till att ha produktens modellnamn och nummer till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av OPTIMIZED
GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME CHANGER. Tack for att du tar ansvar for
din sékerhet och andras.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS
OG GAME CHANGER. Tento navod obsahuije dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Udrzbé vaseho vyrobku
v souladu s evropskymi bezpec&nostnimi pfedpisy.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZdy pouzivejte vyrobek podle pokynll uvedenych v tomto dokumentu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, pfestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® P¥i pouzivani vyrobku se ujistéte, Ze je umistén na stabilnim a bezpe&ném povrchu.
* Vyvarujte se pouzivani vyrobku v blizkosti zdrojii otevieného ohné& nebo extrémnich teplot.
* Pfi manipulaci s vyrobkem dbejte na to, abyste se vyhnuli ostrym predmétlim, které by mohly zplsobit

poskozeni.
®* Nezapominejte na spravné umisténi a zajisténi vyrobku béhem pouzivani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava vyrobku:

® Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek kompletni a neposkozeny.
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné komponenty.

2. Pouziti:
® Umistéte vyrobek na stabilni povrch.
® Upravte naplnéni podle svych potfeb pomoci zipu.
® Pouzivejte rukojeti pro snadnou manipulaci a zajisténi stability.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni.
¢ Cistéte vyrobek podle doporuceni vyrobce, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek vyroben z recyklovatelnych materiald, zvaZte jeho recyklaci.
® Nepalte vyrobek ani jeho ¢asti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
® Pro dalSi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Tento navod byl vypracovan v souladu s evropskymi bezpe&nostnimi pfedpisy a mél by slouZzit jako uzite€ny zdroj
informaci pro bezpecné pouzivani vaseho vyrobku. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani.



